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IZLOZBA U SKLOPU DUBROVACKIH LJETNIH IGARA

ROMINA PERITZ

amo fest mjeseci dije-
Ii novu izlozbu dubro-
vackog slikara Izvora
Pendea koja se odvija
u sklopu ovogodisnjih Dubrovadékih
ljetnih igara od one u Nacionalnom
muzeju moderne umjetnosti u Za-
grebu odrzane u veljaéd, 1 na jednoj
i na drugoj predstavio je svoju re-
centnun produkeiju, modéna apstrak-
tna platna jakog kolorita nastala u
posljednje dvije godine,

No, okolnosti su se promijenile -
zagrebacka izloiha nije imala otvo-
renje, a vedina na njoj izlozenih ra-
dova nastala je tijekom pandemije.
U Dubrovniku Pendeove slike ima-
ju sasvim nov kontekst. Izlozha, ta-
koder naslovljena "Odgovor®, kao i
prethodna u Zagrebu, odvija se na
dvije lokacije - u Sponzi, gdje je izlo-
zena samo jedna slika, te u Lazare-
tima, gdje je glavni dio izlozbe: 14
radova rasporedenih u dvije lade
nekadasnje dubrovacke karantene
iz 16. stoljeda, Lazareti su inade re-
lativno nedavno obnovijeni te se u
njima odvijaju razli¢iti dogadaji, od
svadhbi do izloEbi.

Dok prolazimo izlozhom, Pende
abjasnjava da je time $to je zlozio
radove u Lazaretima napravio svo-
jevrstan presedan jer su se do sa-
da izlozbe na Igrama uglavnom od-
vijale u Sponzi, koja je, kako kaze,
predivan, ali jedan vrlo nezahvalan
prostor za izlaganje slika. Odluéio
je tu izloziti samo jednu sliku, sto
se pokazalo vrio efekinim potezom
- Bponza na neki nacin kao da najav-
ljuje Lazarete,

Zestoke boje

"Na zalost, u Dubrovniku ne-
mamo izloZbeni prostor. Igre su
prvi put tim potezom u suradnji s
NMMU-om podigle izloghe koje or-
ganiziraju na jedan visi nivo, tako
daje i taj dio umjetnickog progra-
ma dobio novu dimenziju, koja od-
govara reputaciji festivala.”

Tumadci kako postoji i stanovita
razlika u radovima koje izlaze na
svom dubrovackom “Odgovoru® od
onog zagrebackog: "Za razliku od
prijasnjih radova, gdje je kompozi-
cija razradena, isplanirana gotovo
u svakom centimetru, u novoj seri-
ji imao sam drukéiji pristup, agre-
sivniji, rekao bih, izmedu konfuzije
i kontrole, Zestoke boje u snaznom
kontrastu brzo su nanosene na plat-
no u vise slojeva.”

Zelio je, priea, stvoriti jedan op-
€1 pozitivan dojam u kojem se nazi-
re ironija.

"Vierujem da kada se u slikar-
kv, udnnsm: 11 E2m0m proces ra-
da dogadaju trenuci, stvaraju pro-
stori koji izmiéu kontroli, da to ¢i-
i sliku zanimljivijom. Hrabrost te
stavlja u poziciju da se bolje snalazis
u situacijama koje nisu pod kontro-
lom, postavljas nova pitanja, pokre-
fes stvari. Kada pogledam svwoj rad
unatrag sest-sedam godina otkako
sam se okrenuo apstrakeiji, vidim
razvaj | promjene, Vierujem da maoji
novi ciklusi edgovaraju atmosferi i
dogadajima svijeta oko mene.”

A uprave su Lazareti oznaéili i
stanovitu prekretnicu u stvaralas-
tvu ovog umjetnika kada je tu prije
Sest godina izlodio svoj prvi apstrak-
tni ciklus nakon figurativne faze:

"Tada se u mojem radu dogodio
radikalan preckret, uspio sam se ri-
jesiti nekih repova, ofistiti mozak i
rapravo gledati stvari posve druga-
cije. Doslo mi je do zasiéenja figura-
cijom, a kad dodes opéenito do zasi-
cenja, mislim da trebas sve promi-
jeniti iz korijena.”

Pouraiak

DU

NaDanceidem
plivati svako jutro|

ohe mi daju Kualiteiu

Ziuota Kao higtje

Ta je izlodba, koja je bila manjeg
formata, od samo nekoliko slika, bi-
la svojevrsna priprema za njegov
projekt “Plivati zajedno® s pozna-
tim njemadckim umjetnikom Danie-
lom Richterom, s kojim ga veie du-
gogodisnje prijateljstvo. “Ta izlozha
bila jeideja Branka Franceschija, a
odrzala se na tri lokacije - u Splitu,
Rijeci i Zagrebu. Mislim da sam pr-
vi umjetnik koji je s Richterom imao
izlozbiu jedan na jedan.”

Ne voli, priznaje, kad ga pitaju za
inspiraciju. “Inspiracija ili nadahnu-
¢e termini su koje bih prije povezi-
vao s amaterizmom ili mozda nekim
oblikom art-terapije. Umjetnik ne-

ma ingpiraciju, potreban je profesi-
onalan pristup radu, kao i u drugim
poEivima.”

Pende se prije deset godina vra-
tio u Dubrovnik nakon duljeg raz-
doblja, od trinaest godina, prove-
denog u Njemadkej, u Disseldorfu,
kamo je otiSao na studij slikarstva.
Prije toga je studirao kiparstvo na
zagrebacko] Akademiji likovnih um-
jetnosti.

Atelje u starom zatvoru

"Upozgnao sam svoju suprugu
Marijanu i naprosto sam se u jed-
nom trenutku zazelio Dubrovnika.
Mislim da je to za mene bio dobar

potez s ohzirom na sve Sto mi se do-
godilo nakon toga u Hrvatskoj. Mi-
slim prije svega na velike izlozhe u
muzejima, 5 druge strane, volim
Dubrovnik, tu sam odrastao. Poseb-
no Dandée, kamo idem plivati svako
jutro dva kilometra i koje mi daju
kvalitetu Zivota kakvu ne bih mogao
imati nigdje drugdje. Znam reéi da
zhog Danada £ivim u Dubrovniku,
Ta je plaza jedna od rijetkih koja se
nije mijenjala i koja nije komercija-
lizirana."

Najvise vremena provodi u ate-
ljeu, praktick cijeli dan nakon $to se
vrati 5 plivanja. "Atelje mi je starom
samostanu u Karmenu, najstarijem
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s
Doslo mi je do zasicenja
figuracijom, a kad dodes
opcenito do zasicenja,
mislim da trebas sve
promijeniti iz korijena

djelu grada, jedno je vrijeme tu bio
i zatvor, Atelje, vrt i Danée za mene
su magicni trokut i moja hrana ko-
jusvakodnevno konzumiram i jedini
razlog zasto Zivim ovdje.”

Ipak, Zivot u Dubrovniku, smatra
slikar, ima i svoje nedostatke: "Du-
hrovnik je jasno izabrao iskljudivo
smjer turizma, nisu postojale nika-
kve strategije, pogotovo na podrug-
juumjetnosti. Vierujem da je sada
kasno i da samo pasivioe moiemo
promatrati kako se duh i tijelo gra-
da polako otuduju, nestaju.

Dubrovnik je veé jako dugo skup,
a sam grad zapravo uopée nije bo-
gat,

Vierujem da je to glavni razlog.
Kao takav je nezanimljiv i odbojan
za Zivot bilo kojoj drugoj drustvenaj
skupini koja nije u turisticke) indu-
striji te se zbog toga ne mogu do-
godditi poeitivoi kalturoloski poma-
ci. Isto tako, s godinama se polako
i mentalitet promijenio. NaZalost,
gvijest o utjecaju i vaznosti suvre-
mens umjetnosti na drustvo, kao i
zelja za sudjelovanjem i njezinom
konzumacijomn, nije dovoljna. Grad,
koji se nekad diéio svojom kulturom
i bio inovativan, danas zivi u proslo-
sti. Vierujem da mnogi manji europ-
ski gradovi imaju sliéne probleme.,
Trst je mozda jedan od rjetkih pozi-
tivnih primjera, koji uz rast turizma
ima izrazito dobru kulturnu politi-
ku, Grad se pofeo jako brzo razvija-
ti, otvaraju se nove galerije i mnogi
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umjetnici, pogotovo iz Becéa, traie
svoje mjesto u gradu pred kojim je
svijetla buduénost.”

Pozljednjih nekoliko godina ima
jako veliku produkeiju i puno izlozbi,
atelje mu je, kate, postao premalen,
a drugih moguénosti u Dubrovniku
nema kada je rijed o radnom prosto-
ru, pa razmislja i o ponovnom pre-
seljenju u inozemstvo. "Nakon Du-
browvnika izlazem u Becu, Bratisla-
vi i Berlinu. Pung radim, efjeli sam
dan u ateljeu, tako damije s te stra-
ne svejedno gdje sam, je li to Berdin
ili Dubrovnik. No, veé sam dulje vri-
jeme ovdje te mislim da éu, kad za-
vriim serije koje sam zapoéeo, ne-
ko vrijeme boraviti izvan Hrvatske
i Dubrovnika éisto zbog logistiékih
stvari poput nedostatka prostora za
rad. No, ja sam uvijek, kamo god ofi-
£ao, jednom nogom u svojem zavi-
caju.”

Supruga kiparica

Svoje slike ne prodaje, Lo je po-
sao galerista, tvrdi, a njegov je da
slika. Zastupa ga nekoliko inoze-
mnih galerija i od svojeg slikarstva
moze danas, kaze, jako dobro zivje-
ti. U podetku je bilo tesko, sjeca se,
ali sigurno lakse u Njemadkej, gdje
postoji drustvo koje ima visoku svi-
jest o vaznosti suvremene umjet-

TOMCI PLAZIBATACROPIN

s
U Hrvatskoj je problem
ﬁtonemsrednjegsl ja
koji si moze
mn]etmﬁkagnla,aehu
jetzv.RTL 2 elita

nosti, "Imali smo na Akademiji stu
dentske izlozbe na kojima smo znal
jako dobro zaraditi. Prvu sliku pro
dao sam na drugoj godini jednom b
jetniku, a kada sam dobio prvu na
gradu za slikarstvo, cuvena kolekei
onarka Gabriele Henkel kupila miji
cijelu izlozbu. Ti su radovi zavrsilia
Henkelovoj kolekeiji.” U Hrvatsko
j&, na zalost, smatra, problem "st
nema srednjeg sloja koji si moz
priustiti kupnju umjetni¢kih djels
a elita je tzv. 'RTL 2 elita’, cure pu
ne botoksa koje se promoviraju kro
lifestyle, bogatasi koji nemaju edu
kaciju. Pozitivna je stvar, ipak, da s
mediji i nacionalna televizija prilié
no otvoreni prema umjetnicima. 1
Njematkoj moras stvarno biti velik:
zvijezda da dospijes na televiziju i
medije kao umjetnik.”

I supruga Marijana Pende ji
umjetnica, kiparica. Prije tri su go
dine sa Slavenom Toljem zajedn
izlagali na izlozbi "Mjesto ispreki
danih odlazaka®, svojevrsnom "du
brovaékom paviljonu® na 58. vene
cijanskom bijenalu.

Kako izgleda Zivot dvoje umjet
nika?

"Vet po pogledu se razumijemo
na dnevnoj i bazi dajemo sugestije
paikorekture. A i nismo si konku
rencija. Svatko radi svoje.” 3
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